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ОЧЕРК О ПЕРВОЙ КЕНТУККИЙСКОЙ БРИГАДЕ.

В общей истории, которая останется потомкам, о столь огромных массах людей, собравшихся под знаменами Конфедеративных Штатов Америки, вряд ли удастся или придется упомянуть иначе как кратко и бегло в отношении заслуг столь малого соединения, каким была Первая Кентуккийская бригада. И все же то аномальное положение, которое она занимала в связи с революцией, восстав против властей как штата, так и федеральных, изгнав себя из родных мест, лишившись состояния, родных и друзей — отказавшись от всего, что делает жизнь желанной, кроме чести, — придало ей неповторимый облик, который непременно привлечет внимание непредвзятого исследователя, прослеживающего в грядущие годы развитие мощного социального потрясения, в котором она сыграла далеко не последнюю роль. Сам штат, выходцы из которого составили это соединение, какова бы ни была его судьба или конечный исход, с меланхоличной и скорбной памятью, возможно, не лишенной угрызений совести, вспомнит путь того доблестного отряда людей, которые из всех тысяч жителей на его территории, унаследовавших гордое имя и высокую славу кентуккийцев, бесстрашно выступили вперед, чтобы своими делами выразить настроения несомненного большинства своего народа — неприятие несправедливости и тирании. Дети, качающиеся ныне в колыбелях, еще не рожденные юноши с таким упорным рвением, которого не удовлетворят томы рассказов, станут расспрашивать о том, как их соотечественники держали себя в суровом испытании, которое они избрали мерилом своего патриотизма; как они вели себя на марше и на бивуаке; как переносили тяготы долгого и печального отступления; как сражались среди дикой бойни на поле брани. Прекрасные дочери штата будут часто, даже несмотря на суровую цензуру, запрещающую произносить слова, любить мысленно приходить и задерживаться у одиноких могил, где покоятся воины Кентуккийской бригады, укутанные лишь в свои боевые мундиры, под сенью лишь лесных деревьев, разорванных и изуродованных железным шрапнельным штормом, в котором уснувшие встретили смерть. Мне показалось поэтому вполне уместным, чтобы эту историю поведал тот, кто обладал особыми возможностями для получения сведений о передвижениях отдельных частей соединения и кто в качестве офицера штаба по указаниям его генерала отдал каждый приказ и участвовал в каждом маневре бригады, кто имел не только возможность, но и стремление воздать должное всем ее членам — от того, кто с честью носил жезл генерала, до тех, кто не менее достойно нес в своем строю рядовые мушкеты. Глубокий интерес всегда будет вызывать история попытки, предпринятой людьми, твердо верившими в правильность форм республиканского правления — вопреки тирании, которой завершился великий эксперимент в Соединенных Штатах, — воссоздать из разбитых осколков свободных институтов, по которым топтались армии федеральной власти, такой социальный и политический уклад, под защитой которого они и их потомки могли бы пользоваться правами свободных граждан. Когда первые семь южных штатов объявили о сецессии, а президент Линкольн предпринял первые шаги к их принуждению, законодательное собрание Кентукки почти единогласным голосованием Палаты представителей объявило, что любая попытка сделать это путем ввода войск через ее территорию будет пресекаться до крайности. Губернатор отказался удовлетворить требование исполнительной власти о предоставлении войск для этой цели. Законодательное собрание одобрило его действия. Но на этом единодушие закончилось; в законодательном собрании предпринималась одна попытка за другой обеспечить созыв конвента суверенного штата. Большинство неизменно противилось этому. В качестве компромисса был провозглашен нейтралитет штата: сочувствующие Северу смирились с ним, поскольку намеревались нарушить его при удобном случае; южане же смирились потому, что, хотя все их побуждения толкали их к тому, чтобы действовать заодно со своими южными братьями, они верили, что нейтралитет штата, представляющий собой надежный барьер из семисот миль границы между Югом и вторжением, окажет ему более действенную помощь, чем самое активное сотрудничество. Законодательное собрание разошлось; началась предвыборная кампания в новую Генеральную ассамблею; были избраны делегаты, давшие обет строгого нейтралитета; северные симпатизанты проявили себя энергично, активно и беспринципно. В каждом округе они организовали «домашнюю гвардию»; при их попустительстве федеральное правительство ввезло огромное количество оружия. В первый понедельник сентября собралось законодательное собрание, маски были сброшены; нейтралитет был отвергнут; открыто формировались войска для северной армии, и оскорбленные в своих чувствах южане восстали.

В начале лета 1861 года группы молодых людей из штата прибыли в лагерь Бун в Теннесси, недалеко от границы с Кентукки, где формировались полки для зачисления на службу Конфедеративных Штатов. Большинство из них ранее состояли в ополчении штата Кентукки и, следовательно, имели преимущество в виде систематической и научной строевой подготовки. Они были быстро сведены в три пехотных полка, известных как 2-й, 3-й и 4-й кентуккийские волонтерские полки; командиром 2-го полка стал полковник Дж. М. Хавес, бывший до недавнего времени офицером армии Соединенных Штатов, который с преданностью, неизменно проявлявшейся среди офицеров южного происхождения, быстро и охотно отказался от преимуществ определенного и прочного положения в регулярно организованной армии, чтобы предложить свой меч и военные знания делу независимости Юга. Вскоре его сменил полковник Роджер Хэнсон. Командиром 3-го полка был полковник Ллойд Тилман, а 4-го — Роберт П. Траби. Полковник Тилман до того, как его полк вступил в активные боевые действия, получил звание бригадного генерала, а подполковник этого полка Томпсон унаследовал должность полковника. Эти три полка составили ядро бригады, командование которой президент Дэвис поручил бригадному генералу С. Б. Бакнеру, бывшему до этого генеральным инспектором и активным командиром ополчения штата Кентукки. Позднее к этому соединению присоединились 5-й кентуккийский полк под командованием полковника Томаса Ханта, 6-й под командованием полковника Джозефа Льюиса, артиллерийская батарея Кобба и артиллерийская батарея Бирна.

17 сентября 1861 года генералы Бакнер вместе с некоторыми частями из Теннесси и кентуккийскими полками двинулись к Боулинг-Грину в Кентукки и заняли его, укрепив и превратив в базу для активных операций армий Конфедерации в Кентукки, каковой она и оставалась в течение нескольких месяцев. Один пехотный полк и артиллерийская батарея были выдвинуты вперед к мосту через Грин-Ривер под командованием полковника Хавеса — вскоре после этого мост был сожжен войсками Конфедерации. Капитан Джон Морган несколькими днями позже прибыл в это соединение со ста бойцами из внутренних районов Кентукки. Эти люди были посажены на коней для несения разведывательной службы; и здесь начался тот путь, который впоследствии принес их бесстрашному командиру всероссийскую [континентальную] известность в качестве смелого, дерзкого и эффективного партизанского офицера. Мало кто из людей при столь ограниченных средствах и посреди столь грандиозных и масштабных передвижений, на фоне которых деятельность генералов отходила на второй план, снискал подобное имя и репутацию. Обладая мягким и скромным нравом, кротким и обходительным характером, красивой внешностью и всей той утонченностью манер, которая, как принято считать, лучше всего готовит людей к светской гостиной, никакое предприятие, каким бы опасным оно ни было, никакая разведка, сколь бы утомительной и изнуряющей ни казалась, не могли сломить его дух или отвратить от поставленной цели. В течение нескольких месяцев со своим горсткой людей он прочесывал северный берег Грин-Ривер, перерезая линии снабжения противника, уничтожая необходимые для его перевозок мосты, захватывая пикеты и изнуряя его фланги, передвигаясь с быстротой и скрытностью, которые делали невозможными преследование или обнаружение. Ни один командир отдельного поста или охраны противника не мог тешить себя надеждой, что расстояние от Боулинг-Грина или скверная погода защитят его от визита Моргана. Он мог появиться в любой час, при любой погоде и в любой точке за пределами укрепленных лагерей федеральной армии. Земля могла быть пропитана дождем, шедшим сутками, дороги могли стать непроходимыми, Грин-Ривер и Баррен-Ривер с их притоками могли выйти далеко из берегов, но по этой земле и через эти реки, когда их меньше всего ждали, Морган налетал стремительно, подобно орлиному взмаху; а уничтожив имущество противника или захватив его охрану, он снова исчезал, оставляя после себя вежливую записку с намеком на то, что вскоре нанесет еще один визит, а то и отправляя телеграмму ближайшему федеральному командиру с полными и точными деталями только что совершенного маневра и самыми досадными подробностями причиненного им ущерба. Долгое время после того, как армия Конфедерации отступила из Кентукки, когда весь штат находился под бесспорным контролем северных армий, многие сторонники Юга находили спасение и защиту от дурного обращения и бесчинств благодаря многозначительной угрозе, что Морган скоро навестит эти места. И действительно, во время бедственного отступления из Нашвилла неутомимый партизан, пройдя через Восточный Теннесси и Кентукки далеко в тылу федеральной армии, напал на их обоз в Галлатине, штат Теннесси, и воспрянул духом отчаявшихся теннессийцев одним из своих смелых и дерзких ударов. Даже когда южная армия перешла реку Теннесси, когда каждый способный носить оружие солдат Юга, как предполагалось, находился у Коринфа, чтобы встретить превосходящие полчища захватчиков, Морган, собрав три-четыре сотни своих людей, переправился обратно через реку, напал на железнодорожный поезд в Атенсе, штат Алабама, захватил двести восемьдесят пленных и уничтожил вагоны. Попав в засаду, разбитый, расколотый на части и обращенный в бегство превосходящими силами противника несколько дней спустя, он едва услышал в Луисвилле весть о своем разгроме, как, собрав двести человек из своего рассеянного отряда, ударил подобно громовому удару по поезду на станции Кейв-Сити в центре Кентукки, захватив множество пленных, тысячи долларов наличными и уничтожив сорок три багажных вагона, груженных армейскими запасами противника.

В начале ноября 1861 года достопочтенный Джон К. Брекинридж прибыл в Боулинг-Грин, где сложил с себя полномочия сенатора от штата Кентукки в федеральном Конгрессе, после чего ему было немедленно присвоено звание бригадного генерала с назначением командиром Кентуккийской бригады, а генералу Бакнеру было поручено командование дивизией, составной частью которой являлась Кентуккийская бригада. Он принял командование 16 ноября; его начальником штаба и адъютант-генералом стал капитан Джордж Б. Ходж, а адъютантом — Томас Т. Хокинс. Бригаде было приказано выступить к станции Окленд на Луисвиллской и Нашвиллской железной дороге, где совместно с бригадой Хиндмана она оставалась для наблюдения за действиями противника на северном берегу Грин-Ривер, который, как было известно, сосредоточил крупные силы в Манфордсвилле и в своих лагерях, простиравшихся назад в сторону Элизабеттауна, и, как предполагалось, ждал лишь окончания восстановления моста через Грин-Ривер, чтобы двинуть всю свою колонну, насчитывавшую по оценкам 80 000 человек, на Боулинг-Грин и Нашвилл. За завесой из бригад Хиндмана и Брекинриджа генерал Джонстон ускоренными темпами возводил укрепления в Боулинг-Грине; к концу января 1862 года они стали весьма внушительными.

Тем не менее стало сомнительным, попытается ли противник форсировать Грин-Ривер. Было очевидно, что если он это сделает, его настоящий удар выльется в фланговый маневр через Глазго и Скоттсвилл на Нашвилл, в то время как у него оставалась альтернатива сосредоточить войска в Падуке, находившейся тогда под его контролем, и, воспользовавшись огромными запасами речного транспорта, двинуться по рекам Теннесси и Камберленд на форты Генри и Донелсон, чтобы успешной атакой на эти укрепления обойти фланг сил Конфедерации в Боулинг-Грине, открыть путь на Нашвилл и, возможно, позволить ему вклиниться между южными армиями и их базой операций. Для предотвращения этого последнего маневра дивизии генералов Флойда и Пиллоу, а также часть дивизии генерала Бакнера около 20 января были переброшены через Кларксвилл на поддержку форта Донелсон. Вместе с этими силами шел 2-й кентуккийский полк, который, покрыв себя неувядаемой славой в трехдневном ожесточенном бою у форта Донелсон, 16 февраля капитулировал перед противником; попав в плен, он перестал участвовать в кампании весны и лета 1862 года.

К 10 февраля генералом Джонстоном была получена точная информация о передвижениях противника. Он был убежден, что превосходящие силы двинулись на форты Донелсон и Генри; что крупная колонна преследует Криттендена после нанесения ему поражения и разгрома у Фишинг-Крик, угрожая Нашвиллу с этого фланга; и что силы, почти равные силам Конфедерации в Боулинг-Грине, удерживаются противником про запас, чтобы быть переброшенными через Грин-Ривер для атаки с фронта, в то время как две группировки на его правом и левом флангах соединятся у Нашвилла и замкнут кольцо в его тылу. С той решительностью и оперативностью, которые характеризовали его высокий и безмятежно мужественный ум, генерал Джонстон решил оставить Боулинг-Грин и отойти к Нашвиллу, где, соединившись с гарнизонами и войсками, защищавшими форты Донелсон и Генри — если те окажутся неприступными, — он мог бы сдерживать дивизии федерального генерала Гранта, одновременно спеша на помощь Криттендену и сокрушая федеральную колонну, наступавшую через Камберлендский проход. Укрепления Боулинг-Грина демонтировались в экстренном порядке; правительственные запасы как можно быстрее отправлялись в Нашвилл, и 9 февраля генерал-майор Харди, командовавший центральной армией Кентукки, издал приказ, предписывающий генералам Хиндману и Брекинриджу переправиться обратно через Баррен-Ривер и прибыть в Боулинг-Грин не позднее ночи на 10-е число. Безупречная дисциплина, которую генерал Брекинридж привил своему соединению и поддерживал в нем, позволила ему незамедлительно выполнить приказ без сумятицы и без потери имущества, снаряжения и припасов. Его бригада, выступившая в 10 часов утра 10-го числа, в 3 часа дня пересекла мост через Баррен-Ривер и остановилась на ночлег бивуаком в трех милях к югу от Боулинг-Грина. Хиндман, находившийся дальше в тылу, потерял нескольких разведчиков и едва успел взорвать мосты через Баррен-Ривер, как на горизонте показалась голова вражеской колонны, которая немедленно открыла артиллерийский огонь по железнодорожному депо и тому участку путей, где стояли товарные поезда. В конце концов их удалось поджечь.

Когда началось отступление армии, бригада Брекинриджа была назначена в арьергард, хотя сам генерал Харди все еще оставался в арьергарде с кавалерией и легкой артиллерией. Несмотря на то, что установилась холодная, морозная и исключительно суровая погода; несмотря на то, что во многих соединениях армии слишком явно проступали признаки деморализации, которую всегда вызывает отступление в присутствии противника, то, с каким солдатским мастерством Брекинридж вывел свою бригаду, не потеряв из строя ни одного отстающего, ни одного мушкета или палатки, делает ему и его людям больше чести, чем могло бы сделать описание их боевых подвигов.

Поистине, история не знает более печальной повести, чем отступление кентуккийцев из родного штата. У остальной части армии еще оставалась надежда. Далеко на юге лежали их усадьбы, и их семьи все еще находились в безопасности. Между этими усадьбами, этими семьями и наступающим врагом лежало бесчисленное множество мест, где можно было успешно дать бой или где по крайней мере сыны Юга могли воздвигнуть из своих тел бастион, через который захватчик не смог бы пройти. Время, политические осложнения, превратности судьбы, которым подвержены самые успешные полководцы, могли в любой момент превратить триумф северян в бедствие и поражение. Должны были пройти месяцы, прежде чем наступающие колонны противника достигнут Юга, и к тому времени чума и малярийные болезни среди топей и болот прибрежных штатов затаятся в своих логовах, готовые вырваться наружу и схватиться с безрассудными пришельцами из более здорового климата. Но для кентуккийцев все было потеряно, судя по всему. Позади их отступающих полков оставались могилы их отцов и те очаги, вокруг которых теснились все счастливые воспоминания их детства; там, во владении захватчика, находились те кровли, под которыми собирались жены, чьи жены лучезарные улыбки, сиявшие сквозь слезы, провожали мужей сражаться за правое дело, с обещанием встретить их с радостными сердцами, когда те вернутся в час триумфа; там оставались те прекрасные лица, которые для многих в этом отряде составляли звездный свет их юношеских лет; там оставались юные и беспомощные дети, которым будущее сулило лишь страдания, нищету, нужду и лишения; там же находились те тысячи людей, которые с тревожным и томительным ожиданием, изнывая под игом угнетателя, считали часы до того момента, когда послышатся шаги их освободителей. 13 февраля бригада пересекла границу между Кентукки и Теннесси; за ночью, в течение которой непрерывно шли дождь и ледяная крупа, последовал день жуткого, пронизывающего холода. Казалось, соединилось все, что могло сокрушить дух и ослабить нервы людей. Но для этих несгибаемых сердец горечь жертвы, слабость сомнений и неопределенности остались позади, когда по общему порыву генералы, штабные и полевые офицеры спешились и, оказавшись пешком во главе колонны, с печальными и торжественными лицами, но с прямой и солдатской выправкой, шагали впереди в течение нескольких часов; и тогда впервые в этой бригаде во всех чинах и званиях проявился взгляд великой решимости и суровой стойкости, который среди всех превратностей ее судьбы характеризовал облик ее бойцов и привлекал внимание и комментарии наблюдателей в каждом штате, через который она проходила. Отныне для них мелкие физические неудобства, неустроенность позиций, тяготы непогоды, скудность снабжения, грубая пища не имели никакого значения; они чувствовали, что не могут погибнуть до наступления великого дня, которого они ждали с непоколебимой уверенностью и терпеливой бдительностью. Возможно, им больше никогда не довесться расточать в любимом родном штате щедрое городительство, ставшее знаменитым на весь континент; возможно, остаток их дней пройдет в нищете и изгнании. Их соотечественники могли никогда не узнать, как они жили или где погибли; продажные историки могли даже учить подрастающее поколение клеймить их память печатью измены и позора, но должен был наступить день триумфа, в котором, как они чувствовали, им не могли отказать; пусть пройдут дни, недели, месяцы — они умели ждать своего часа. Им могло предстоять пересечь штат за штатом, преодолеть великие реки и горные хребты, перенести голод и жажду, но обязательно настанут день и час, когда в сомкнутых рядах они встретят врага и с сердцами, пылающими памятью об искупимых несправедливостях, пред лицом Бога сражений потребуют и учинят страшную расплату за все, что они перенесли и выстрадали.

Ночь на 14-е число прошла в лагере Труздейл, где летние бараки, построенные для размещения расквартированных там для обучения волонтеров из Теннесси, предоставили лишь слабую защиту от пронизывающего ночного холода. На следующую ночь они были сожжены кавалерией, прикрывавшей отступление, что стало для жителей Теннесси первым свидетельством того, что их штат вот-вот будет подвергнут вторжению. Настроение в армии, однако, поднималось благодаря сообщениям, которые генерал Джонстон с заботливым вниманием ежедневно пересылал с курьерами об успешной обороне форта Донелсон. Вся армия расположилась бивуаком в боевом порядке вечером 15-го числа на пересечении дорог из Галлатина на Нашвилл и из Боулинг-Грина на Нашвилл, примерно в десяти милях от Нашвилла. Была твердая уверенность, что на лодках значительная часть сил будет отправлена на выручку форту Донелсон. Но утром 16-го числа среди высшего офицерского состава пошли шепотки, которые оттуда, несмотря на все меры предосторожности, просочились в рядовые войска, о том, что Донелсон не только пал, но и дивизии Флойда, Пиллоу и Бакнера капитулировали в качестве военнопленных. Дикие слухи разносились от полка к полку: враг идет на транспортах к Нашвиллу — мосты взрываются — форты ниже города уже сдались — отступление армии отрезано; и словно в подтверждение этих слухов, в течение всего утра с фронта и со стороны Нашвилла доносились раскаты тяжелой артиллерии. Как выяснилось, это стреляли пушки форта Зилликоффер, которые после мощной зарядки были подорваны дулами в землю с целью их уничтожения. В 4 часа дня 16-го числа голова колонны бригады показалась у мостов Нашвилла, по которым плотными массами двигались пехота, артиллерия, обозы и продовольственные транспорты, но все же с той регулярностью и порядком, которые сулили возобновление активности и боеспособности в будущем. С наступлением темноты генерал Джонстон, развернувший свой штаб в Эджфилде на северном берегу Камберленда, наблюдал, как последние колонны его уставших и изнуренных войск переправляются через реку и благоустраиваются на другом берегу.

Среди всех бедствий и мрака отступления у великого полководца было немало поводов для самоуспокоения и уверенности. Он прибыл в Кентукки в октябре предыдущего года и обнаружил, что план оккупации штата предусматривает три параллельные линии вторжения, и при этом все они завязаны на единственную точку в качестве оперативной базы и базы снабжения. Сколь бы порочным и ошибочным ни оказался этот план в свете непредвиденных событий, он выжал из сложившейся ситуации максимум. Он обнаружил армию наспех набранных волонтеров, плохо вооруженных, отвратительно одетых, добрая половина которых была скошена болезнями, лишенную транспорта и обладавшую лишь подобием дисциплины. Будучи не в состоянии выставить более восемнадцати тысяч боеспособных людей в Боулинг-Грине и его окрестностях, этими силами он сдерживал врага численностью не менее ста тысяч человек. Южные штаты были защищены от вторжения. Было выиграно время для обучения и сплочения волонтерских сил. Армия кормилась в плодородных зерновых районах Кентукки, был собран самый эффективный транспорт, огромные запасы говядины, кукурузы и свинины были вывезены из окрестностей и надежно укрыты на складах в глубоком тылу Юга для грядущей летней кампании; и когда в конце концов поражение Криттендена и сокрушительная атака на Донелсон, казалось, отрезали ему пути отступления, оставив в восьмидесяти милях впереди его оперативной базы и складов, он с быстротой, непревзойденной военной проницательностью, и в то же время с сочетанием осторожности и стремительности демонтировал укрепления в Боулинг-Грине, перебросил тяжелую артиллерию и боеприпасы в Нашвилл и вывел всю армию из пасти почти неизбежного уничтожения и пленения. Враг явился после захвата форта Донелсон, где потерял убитыми и ранеными силы, равные всему гарнизону этого места, чтобы к своему изумлению увидеть перед собой армию, не потерявшую мужества и возглавляемую генералом, который только что продемонстрировал миру военные таланты высшего порядка и гений стратегии, казалось, предвидевший все его планы и столь же легко их расстроивший. В результате пленения оборонявшей Донелсон армии Конфедерация потеряла в качестве военнопленных доблестного и обожаемого Бакнера, Хэнсона с его великолепным полком и многих кентуккийцев, состоявших при штабах этих офицеров.

Ночь на 16 февраля застала армию благополучно расположившейся лагерем на дороге из Мерфрисборо в Нашвилл; но сам город Нашвилл погрузился в состояние безумной и неистовой анархии.

Столица Теннесси, Нашвилл, обычно насчитывала около 30 000 душ населения. Революция превратила его в место сбора тысяч беженцев из Кентукки, Миссури и Западной Виргинии. Наплыв чужаков был столь велик, что жилье с трудом удавалось найти по любой цене. Каждый дом был забит до отказа, за пансион ломили баснословные цены, а частные лица, чье благосостояние при любых других обстоятельствах оградило бы их домашний очаг от вторжения, были вынуждены поневоле принимать и укрывать незнакомцев, которых беды изгнания и преследований выбросили на произвол судьбы. Многие торговые лавки и склады были превращены в госпитали для больных солдат армий Кентукки. Приток больных был настолько велик, что во многих частных семьях находилось по три-четыре пациента. Сюда же были доставлены сотни ремесленников и мастеровых, поскольку правительство наладило производство различного рода изделий для обеспечения нужд армии. Ни в одном другом городе Конфедерации не было столь обширного и разнообразного ассортимента всех тех товаров, которые необходимы для содержания крупной и хорошо укомплектованной армии. Осенью и зимой при покровительстве и содействии правительства были забиты и законсервированы многие тысячи свиней и быков. Они хранились в городе. Здесь же располагались огромные арсеналы боеприпасов, стрелкового оружия крупного и мелкого калибра, военного имущества, обмундирования и лагерного снаряжения. Вместительные склады были забиты рисом, мукой, сахаром, патокой и кофе на многие миллионы долларов. Главные квартирмейстеры и комиссары привыкли мгновенно удовлетворять заявки армий Кентукки и Миссури, Техаса и побережья Галлского залива. Можно смело утверждать, что к падению Донелсона в Нашвилле теснилось не менее шестидесяти тысяч жителей. Горожанам и даже правительству почему-то казалось, что Нашвилл вне реальной опасности. Для его защиты было наскоро возведено несколько незначительных и бесполезных земляных укреплений, но никакой систематический план фортификации не разрабатывался и не претворялся в жизнь; лишь расположение форта Донелсон на границе штата мешало канонерским лодкам противника или даже его невооруженным транспортам подняться по реке к городу и пришвартоваться к его причалам.

В воскресное утро, когда церковные колокола созывали горожан в храмы города, люди радостно обменивались поздравлениями по поводу успешной обороны форта Донелсон. Не успели закончиться утренние молитвы, как весть о его падении обрушилась, подобно грому среди ясного неба. Циркулировали самые взвинченные и невероятные истории, однако ни одно преувеличение, ни одна небылица не казались слишком чудовищными, чтобы им не поверили. Донелсон находился более чем в ста милях ниже по течению реки, но утверждалось, что лодки противника уже в нескольких милях от города. Переправа армии через Камберленд и через сам город усилила общую панику и сумятицу. Казалось, растерянность, ужас и позорная трусость охватили как легкомысленную толпу, так и офицеров, от которых ожидали стойкости и мужества; и тут началась безумная, исступленная давка за спасение. Тысячи людей, никогда не державших в руках оружие и по всем законам цивилизованной войны освобожденных от тягот военных действий, были охвачены убеждением, что спасение их жизней зависит исключительно от побега из обреченной столицы. По всем железным дорогам из города ежечасно отправлялись поезда с беженцами, увозившие их вглубь страны на несколько миль. Загородные дороги были забиты повозками всех мастей и описаний; аренда пролеток подскочила до десяти, двадцати, пятидесяти и даже ста долларов за два-three часа пользования. Ночь не принесла утихомирения суматохи. Шел проливной дождь, но всю ночь напролет можно было видеть кареты, фургоны, телеги и повозки, доверху забитые испуганными мужчинами и их семьями. Нежные и хрупкие женщины, слабые и изнеженные дети оказывались под открытым небом вопреки ненастью в открытых арбах и фургонах, оставляя роскошные и дорогие дома ради сомнительного пропитания благодаря сомнительной и ненадежной милости во время своего бегства. Позорная паника не обошла стороной ни некомбатантов, ни робких обывателей. Люди, снискавшие высокую репутацию за храбрость и самообладание, казалось, забыли всякое мужество в своей непристойной спешке ради спасения; более того, некоторые занимавшие высокие военные посты лица, в чьи прямые и особые обязанности входило охранение государственного имущества и защита казенных запасов, использовали свое служебное положение для захвата составов поездов, на которые грузили домашнюю утварь, кареты, лошадей и личное имущество; добившись этого, они спешили скрыться.

Войска были оставлены в городе по приказу генерала Джонстона, но дух толпы восторжествовал. В течение многих дней правительственные склады стояли открытыми и покинутыми своими законными стражами. Каждый был волен брать то, что пожелает; и можно легко предположить, что тысячи людей, заполнивших улицы, не преминули воспользоваться этой привилегией. Мало того, что продовольствие на сотни тысяч долларов было расхищено и утаено, сами улицы и дороги были усеяны свертками и тюками с одеждой и платьем, которые хватали в спешке и столь же бездумно бросали. По ходячим оценкам, государственного имущества на сумму не менее пяти миллионов долларов было промотано и уничтожено за несколько часов. Впрочем, не обошлось и без благородных, ярких примеров стойкости, мужества и дальновидности. Во вторник после капитуляции обозный 2-го кентуккийского полка прибыл в штаб Кентуккийской бригады с четырнадцатью пустыми фургонами, на которых он спасся из форта Донелсон. Доблестный Брекинридж нагрузил их припасами продовольствия и обмундирования, которые служили утешением для его соединения еще через несколько месяцев после сдачи Нашвилла. Даже когда в городе с часа на час ждали появления врага, его можно было видеть на северном берегу Камберленда: он лично руководил переправой стад откормленного скота, доставленного из Кентукки, чтобы его отряд был обеспечен свежим мясом во время дальнейшего отступления.

Медленно и неуклонно армия отступала от Нашвилла, пока 22 февраля не достигла Мерфрисборо. Соединившись там с армией генерала Криттендена, отступившей от Фишинг-Крик, генерал Джонстон впервые после выхода из Боулинг-Грина почувствовал себя в силах предложить противнику бой или принять его.

Великому полководцу, командовавшему Западным департаментом, было очевидно, что он не может задерживаться в Теннесси. Он несомненно был способен успешно противостоять силам генерала Бьюэлла, занявшим теперь Нашвилл, но было хорошо известно, что ни одна из частей, участвовавших в осаде Донелсона, не поднималась вверх по реке. Обладая неограниченными запасами речного транспорта, им ничего не стоило обойти полуостров и, поднявшись по реке Теннесси, высадить десант у него в тылу, поставив его перед той же дилеммой, из которой он только что так искусно вывел свою армию. Отступление за реку Теннесси было неизбежным, и стратегическое положение, занимаемое им в Мерфрисборо, открывало перед ним три маршрута. Он мог выйти на шоссе из Нашвилла через Колумбию и Пуласки параллельно железной дороге и переправиться у Флоренции, либо, бросившись в горные проходы Восточного Теннесси, сквозь их дикие ущелья и пересеченные овраги, он мог бросить вызов любому преследованию и отступить к Чаттануге. Однако это означало бы фактический отказ от Миссисипи и ее долины. Оставался и третий путь. Прямо на юг из Мерфрисборо вела дорога через сравнительно малолюдную местность, проходящая через Хантсвилл до Декейтера на южном берегу реки Теннесси. Хотя этот маршрут предоставлял преимущество срединного пути между двумя великими линиями шоссе с твердым покрытием к востоку и западу от него, позволяя в случае необходимости перейти на любое из них, он не был лишен недостатков. Пролегая по большей части через возделанные глубокие низины на окраине Северной Алабамы, он резко поднимается вверх, пересекая огромное плато, отходящее от Камберлендских гор, которое возвышается здесь почти на тысячу футов над окрестной местностью и тянется на добрых сорок миль в ширину; оно покрыто густыми лесами, но отличается скудной, бесплодной почвой и полным отсутствием припасов как для людей, так и для животных. Две недели непрекращающихся дождей размягчили землю, превратив ее поверхность в гигантское болото; тем не менее главнокомандующий решил двигаться именно по этому пути; и после того, как неделя ушла на реорганизацию армии, туча кавалеристов, состоящая из эскадрона Моргана, 1-го кентуккийского кавалерийского полка, техасских рейнджеров, полков Вирта Адамса, Скотта и Форреста, была выдвинута в сторону противника с приказом по мере отступления сжигать хлопок и разрушать мосты, после чего продолжилось дальнейшее отступление.

История не знает примеров отступления, проведенного с таким успехом в столь неблагоприятных условиях. Дождь продолжался почти без перерыва; стояла весна, пора, наименее благоприятная для передвижения по проселочным дорогам, а проход такого количества лошадей и повозок превратил путь буквально в реку жидкой грязи. Местами на протяжении миль фургоны увязали в топи и грязи по самые втулки колес, в то время как раскисшая земля делала устройство удобных бивуаков невозможным. Подъем на плато, хотя его протяженность составляла всего около двух миль, отнял у каждой бригады по целому сутку, а время для людей в их положении было всем; тем не менее они неуклонно, упорно, с надеждой трудились дальше, пока 10 марта авангард армии не достиг точки в трех милях от Декейтера, но река Теннесси вышла далеко из берегов, затопив местность на мили вокруг и с непреодолимой силой бурля над дорогами и бродами. К счастью, в этом месте железная дорога Мемфиса и Чарлстона пересекала Теннесси; и в качестве меры предосторожности против паводков железнодорожная компания соорудила насыпь высотой пятьдесят футов и длиной две мили, на которой были уложены рельсы; эта насыпь все еще возвышалась на десять-двенадцать футов над окружающими водами и доходила до конца моста. Ее небольшая ширина в семь футов исключала возможность какого-либо упорядоченного движения; но по ней непрерывно днем и ночью переправлялись пехота и кавалерия. Артиллерия и обозные фургоны устанавливались на платформы, и по установленному сигналу путь расчищался, пока их перегоняли на мост и через него. Терпение, настойчивость и непреклонная воля в конце концов завершили работу, и 16-го числа Кентуккийская бригада, замыкавшая арьергард армии, прошла через Декейтер. Прошел месяц со дня падения форта Донелсон, но армия наконец оказалась за рекой Теннесси, и еще не все было потеряно. И все же опасность не миновала. Противник контролировал реку и мог путем энергичных действий помешать соединению армии Центрального Кентукки с армией генерала Борегара, которая отступила из Коламбуса в Кентукки и теперь стремилась объединиться с силами под командованием генерала Джонстона. По правде говоря, казалось, что если противник проявит оперативность и решительность в своих действиях, это окажется невозможным. Железная дорога Мемфиса и Чарлстона проходит почти строго с востока на запад, на протяжении девяноста миль следуя почти параллельно реке Теннесси — никогда не удаляясь от нее более чем на двадцать миль, а во многих местах приближаясь на восемь или десять. Она пересекала многочисленные ручьи, дренировавшие местность и впадавшие в главную реку, и по берегам этих ручьев почти неизменно обнаруживались болота, требовавшие массивных эстакад для поддержки рельсового пути. Небольшая расторопность со стороны противника могла в любой час позволить ему разрушить участок такой эстакады и тем самым прервать сообщение. Перебросить армию по проселочным дорогам было невозможно, так как проливные дожди, мешавшие продвижению армии через Теннесси, продолжали идти и после форсирования реки. Во многих местах местность была покрыта зеркалами воды, слишком глубокими для вброд, в то время как дороги, не затопленные подобным образом, были непроходимы для всадников. Различным корпусам было трудно отойти от Декейтера достаточно далеко, чтобы найти места для бивуаков. В пределах мили от города на различных дорогах можно было насчитать десятки фургонов, погрузившихся в грязь по самые оси, разгрузить которые не представлялось никакой возможности из-за окружающей их топи разжиженной земли. Бригада Хиндмана из арканзасских частей была немедленно переброшена по железной дороге в Кортленд. Криттенден был продвинут дальше него к Юке, и 21-го числа Кентуккийская бригада под командованием генерала Брекинриджа была отправлена со своими полевыми орудиями, боеприпасами и обозом в Бернсвилл, в пятнадцати милях от Коринфа, поездами, в то время как лошадей и фургоны отправили пробираться как получится по грунтовым дорогам.

Остальная часть армии постепенно продвигалась к Коринфу, где соединилась с армией Борегара, и уверенность с надеждой снова возродились. Опасность внезапного нападения миновала; но требовалась величайшая бдительность, чтобы встретить и помешать противнику высадиться главными силами и превосходящим числом добиться того, чего он не смог достичь оперативностью маневра. В течение нескольких дней его канонерские лодки курсировали вверх и вниз по реке Теннесси, обстреливая берега и по видимости выискивая удобное место для высадки десанта с транспортных судов. Предполагалось, что небольшая деревня Истпорт, расположенная примерно в восьми милях от Юки, предоставляет ему особые преимущества, и велись приготовления к отпору: возводились земляные укрепления и устанавливались два тридцатидвухфунтовых орудия. Тем не менее он продолжал совершать отвлекающие маневры, высаживая по несколько полков в различных пунктах, но почти сразу же отводя их назад, пока не была получена информация, убедившая главнокомандующего в том, что удар противника придется на Коринф, где находится узел слияния железной дороги Мобайла и Огайо с Чарлстонской и Мемфисской железной дорогой. Тем временем бо́льшая часть дивизии генерала Криттендена, состоявшая из бригады Стетема и бригады Боуэна, была отправлена вперед в Бернсвилл с приказами подчиняться генералу Брекинриджу. Силы Хиндмана прошли дальше в Коринф и теперь были включены в состав армейского корпуса генерала Харди и стали его частью. Разведывательные отряды постоянно вели разведку дорог, ведущих к реке Теннесси, и предпринимались энергичные усилия для достижения армией высокого уровня боеготовности в отношении дисциплины и снаряжения. К тому времени стало известно, что противник высадил семь дивизий своей армии численностью около сорока двух тысяч человек в пункте на реке Теннесси близ Питтсбург-Ландинга и теперь лагерем расположился на позициях, причем его правое крыло упиралось в небольшой ручей под названием Оул-Крик, а левое — в Лик-Крик, причем ручира текли почти параллельно друг другу на расстоянии четырех миль. Задачей главнокомандующего было встретить и разгромить эти силы или обескровить их до того, как генерал Бьюлл со своей армией, наступавшей через Теннесси, сможет подкрепить их, в преддверии чего его армия была реорганизована и разделена на четыре дивизии или корпуса.

The first, under General Bragg, consisted of 9,422 men.

The second, under General Polk, numbered 4,855 men.

The third corps was commanded by General Hardee, 15,524
men.

А резерв, состоявший из Кентуккийской бригады, бригады Стетема и бригады Боуэна, по состоянию на вечер 5 апреля, согласно ведомостям в управлении адъютант-генерала, насчитывал 6894 человека под командованием бригадного генерала Джона К. Брекинриджа. Кавалерия насчитывала три тысячи человек.

Две дороги, одна из Коринфа, другая из Бернсвилла, ведут к Питтсбург-Ландингу; они сходятся на хребте в четырех милях от реки, и оттуда дорога, постепенно спускаясь по пологому склону, ведет к Теннесси вдоль отрога холмистой гряды с боковыми скатами к Лик-Крику с одной стороны и Оул-Крику с другой. Весь язычок суши между этими ручьями густо зарос девственными лесами; а по мере приближения на расстояние мили к реке он вдобавок покрыт густым подлеском, спускающимся к самым ее берегам. На этой неблагоприятной местности предстояло дать сражение. Утром 4 апреля, в 3 часа утра, резервный корпус выступил из Бернсвилла через Фармингтон и Монтерей, рассчитывая достичь точки слияния двух дорог в ту же ночь. Сильная гроза с ливнем, однако, преградила его продвижение, как и продвижение других дивизий армии, и лишь к ночи 5 апреля он достиг места слияния. Рационы были заготовлены на три дня, но палатки и обоз не брались — отсутствие которых значительно увеличило неудобства частей и сделало многих непригодными к службе. Задержка и утомленное состояние войск в ночь на 5-е число привели к разногласиям на военном совете относительно целесообразности нападения; но генерал Джонстон решил действовать дальше. Другие дивизии к ночи 5-го числа достигли назначенных им позиций и расположились следующим образом: третий корпус образовал первую боевую линию, его правое крыло опиралось на Лик-Крик, а левое — на Оул-Крик, и расположился бивуаком в боевом порядке в полумиле от противника, который, судя по всему, не подозревал о готовящемся ударе. Позади него первый корпус под командованием генерала Брэгга расположился бивуаком в боевом порядке на расстоянии четверти мили. Второй корпус под командованием генерала Полка был сгруппирован в колонну бригад на дороге из Коринфа, непосредственно позади узла слияния с дорогой на Монтерей, и имел приказ выдвинуться и построиться в боевую линию, как только передовые войска продвинутся достаточно далеко, в то время как резервный корпус под командованием генерала Брекинриджа был сгруппирован в колонну бригад на дороге на Монтерей с приказом начать движение, когда корпус генерала Полка пройдет мимо, и оставаться в готовности к любым неожиданностям дня. В 5 часов утра 6 апреля генерал Харди сбил пикеты противника, и началось страшное сражение при Шайло. Неуклонно и неотразимо он продвигался вперед, отгоняя противника перед собой, пока не дошел до лагерей, где сопротивление стало наиболее отчаянным. Вторая боевая линия под командованием генерала Брэгга к этому времени была подведена и смешалась с первой линией, и центральный передовой лагерь противника был оставлен им лишь для того, чтобы оказать тем более упорное сопротивление позади него и перед остальными лагерями. Заметив попытку противника обойти с фланга на самом левом участке, генерал Борегар отдал приказ выделить Кентуккийскую бригаду и направить ее туда. Это было исполнено — командование теперь перешло к полковнику Роберту П. Траби, командиру 4-го кентуккийского полка и старшему по званию полковнику бригады. В течение всего этого кровопролитного дня, начиная с 9 часов, когда она вступила в бой, она поддерживала репутацию своего родного штата и медленно, но верно оттесняла противостоявшие ей силы. Она никогда не отступала и не была сломлена, хотя и понесла страшные потери; она не совершала ни одной атаки, которая не прорвала бы ряды неприятеля; и когда вечером боевые действия завершились после десяти часов непрерывного боя, она оказалась в передовых рядах армии. В ходе нашего повествования нам еще придется более подробно остановиться на ее передвижениях. Из-за густых зарослей подлеска войска оказались в непосредственной близости друг от друга, и стрельба поэтому была разрушительной, убийственной и смертоносной.

Наступило два часа; вся армия уже вела и в течение нескольких часов вела бой, за исключением бригад Боуэна и Стетема из состава резервного корпуса. Противник был выбит из половины своих лагерей, но отказывался отступать дальше. Отходя на своем правом и левом крыльях, он массированно сосредоточил силы в центре и из своего укрытия за деревьями и кустарниками обрушивал почти непрекращающийся град огня, убийственного за пределами всякого описания, когда генералу Брекинриджу было приказано наступать, чтобы прорвать его линию. Проведя большую часть дня в наблюдении на Гамбургской дороге, двигаясь в колонне полков, резерв теперь был перемещен левым флангом до позиции напротив точки атаки, быстро развернут в боевую линию, причем бригада Стетема образовывала правый фланг, а Боуэна — левый. Пологий склон хребта здесь резко прерывался чередой небольших холмов или возвышенностей высотой около пяти футов, отделявших пересеченную местность от речной низины, и за гребнем последней из них укрывался противник; напротив них, на расстоянии семидесяти пяти ярдов, находилась другая протяженная возвышенность или бугор, вершины которой необходимо было достичь, чтобы открыть огонь; и на это возвышение резерв выдвинулся в боевом порядке беглым маршем. В одно мгновение противостоящая высота превратилась в сплошное море огня. Теннессиский полк Баттла на самом правом фланге доблестно держал позиции, продвигаясь вперед под ураганным огнем и прочно закрепившись впереди. Теннессиский полк Литтла, располагавшийся рядом с ним, вел огонь наугад и неэффективно, пришел в расстройство и в беспорядке отошел вниз по склону. Трижды он собирался своим подполковником при содействии полковника Т. Т. Хокинза, адъютанта генерала Брекинриджа, и адъютант-генерала и велся на склон, лишь для того, чтобы столько же раз быть отраженным и отброшенным назад, причем противостоявший ему полк противника в промежутках вел фланговый огонь по полку Баттла, который теперь сражался с превосходящими силами неприятеля. Настал кризис сражения; резервов больше не было, и генерал Брекинридж решил идти в атаку. Созвав свой штаб, он сообщил им о своих намерениях и заметил, что поведет ее вместе с ними. Все они были кентуккийцами, и хотя им не выпало привилегии сражаться в тот день вместе с Кентуккийской бригадой, они были людьми, умевшими храбро умирать среди незнакомцев, и кое-кто из них, по крайней мере, доживет до того, чтобы воздать должное остальным. Главнокомандующий, генерал Альберт Сидни Джонстон, подъехал в этот момент и, узнав о задуманном маневре, решил принять в нем участие. Заняв место слева от полка Литтла, он со своей командной фигурой в полной форме, заметной для каждого глаза, стал ожидать сигнала. Генерал Брекинридж, расставив офицеров штаба вдоль линии, подъехал к правому флангу того же полка, и с диким криком, возвысившимся над грохотом боя, линия устремилась вперед сквозь шторм огня, через холм, преодолевая промежуточный овраг и поднимаясь на склон, занятый противником. Ничто не могло выстоять против этого. Противник дрогнул и побежал на полмиле, подвергаясь яростному преследованию, пока не достиг укрытия своих батарей. Кентуккийцы с честью оправдали в тот день свою честь и славу. Из небольшой кучки офицеров, отправившихся в эту обреченную атаку, лишь один остался невредимым — сам доблестный Брекинридж. Полковник Хокинз был ранен в лицо; ногу капитана Аллена разорвало снарядом; лошади бесстрашного юноши Кэбелла Брекинриджа и адъютант-генерала были убиты под ними, а генерала Джонстона сняли с седла умирающим. Можно с полным правом сомневаться в том, что успех, сколь бы блестящим и решающим он ни был, искупил потерю великого военачальника.

Немногие люди выходили на сцену общественной жизни, будучи ровнями Альберту Сидни Джонстону. Высокий и властный с виду, обладавший мягкими и располагающими манерами, он был скромнейшим из людей; однако разум его был вылеплен по величайшим лекалам природы; обладая тем высоким и невозмутимым мужеством, которое не могли сломить никакие неудачи или испытания, терпеливый в трудностях, ревностный в труде, твердый в намерениях, он был наделен Президентом полномочиями проконсула. Его власть простиралась от Аллеган до западных пределов Техаса. Курируя действия пяти отдельных армий в странах, удаленных на сотни миль друг от друга, его емкий разум охватывал детали всех их действий, осуществляя при этом почти неограниченную власть над четырьмя миллионами людей. На его благородном характере нет пятна личного или эгоистичного честолюбия. Нация и армия чувствовали, что пока жив Сидни Джонстон, надежда есть всегда, и все же его смерть не была лишена великого и венчающего триумфа. Он прекрасно знал, что сражение должно быть выиграно; точно так же он знал, что для победы в битве эта атака должна увенчаться успехом. Последним зрелищем, упавшим на его тускнеющий взор, были бегущие ряды противника; последним звуком, дошедшим до его ушей, которые теперь запечатывала смерть, были ликующие крики его армии, говорившие ему, что поле боя выиграно, что, как он верил, обеспечило торжество дела, за которое он отдал свою жизнь.




Pure and lofty had been the great soldier’s life;


Grand and worthy even of himself was his death.








Общий отпор противника отбросил резерв на крайний правый фланг конфедеративной линии. Далеко слева были слышны ружейная стрельба Кентуккийской бригады и грохот ее артиллерии по мере того, как она продвигала свои колонны вперед. Она с боем пробивалась к своему доблетному генералу, и приближался час, когда они должны были встретиться в гордости славного успеха. Генерал Брэгг, заметив, что позади правого фланга противника скапливаются густые массы войск, из которых черпались резервы для поддержания его линии, сосредоточил по ним огонь своих батарей, заряженных гранатами и шрапнелью. Эффект был волшебным. Правое крыло противника дрогнуло и побежало, за ним последовал центр, а затем и левое крыло; и атакуя по всей линии, армия Конфедерации пронеслась через лагеря противника, захватив три тысячи пленных и загнав федеральные силы под укрытие бронированных канонерских лодок; и там же, в полном расцвете успеха, Кентуккийская бригада и ее генерал встретились впервые за этот кровопролитный день после их разделения утром, оба покрытые славой; оба гордые друг другом и довольные друг другом. Страшный час расплаты, которого так долго и так терпеливо ждали, наконец настаел; и когда они шагали по полю крови, их путь к мести освещался блеском штыков и зловещим заревем пушечных вспышек. Величайший конфликт, который до сих пор происходил между секциями, был выигран презираемой и уничижаемой «южной толпой». В течение пятнадцати часов они неуклонно гнали перед собой лучшую армию федерального правительства. Превосходящая численностью, дисциплиной, вооружением и снаряжением армия Гранта потеряла свои лагеря, обозы, провиант и припасы, а ее охваченные паникой остатки жались, съежившись под берегами Теннесси, защищенные от полного уничтожения лишь стоявленными на реке канонерскими лодками, представляя собой дезорганизованную и охваченную ужасом толпу, в то время как ее убитые и раненые тысячами лежали на мили позади армии Конфедерации. В силу какого-то рокового заблуждения лиц, наделенных властью, которое теперь бесполезно обсуждать, полные плоды победы не были собраны. Армия Конфедерации остановилась тогда, когда ей стоило лишь протянуть руки и захватить в качестве военнопленных всю враждебную силу. Ночь быстро опустилась над местом бойни, и уставшие герои, изнуренные долгим и изнурительным маршем предшествующих дней и пятнадцатью часами смертного боя, падали полками и бригадами на пропитанную кровью землю среди мертвых и умирающих, чтобы уснуть — сном столь глубоким и крепким, что его не могли разорвать или потревожить даже стоны раненых или глухие раскаты тяжелых орудий противника, стрелявших всю ночь напролет. Не сохранилось записей о столкновении такого количества людей в столь густо заросшей лесом местности и на столь ограниченном пространстве. Генерал Джонстон несомненно продемонстрировал блестящее полководчество, застав врасплох противника и проявив искусство в обращении с необученными войсками, обрушивая массу за массой на противника и громя его по частям; но не было ни пространства, ни возможности для стратегии или маневра — это была схватка не на жизнь, а на смерть человека с человеком — суровый и смертный бой, в котором люди Юга поддержали свое давнее и гордое превосходство.

За ночь генерал Бьюлл со свежей армией в двадцать пять тысяч человек, почти столь же крупной, какой изначально была армия Конфедерации, подошел, наспех переправился через реку и преградил путь армии, потерпевшей поражение 6-го числа. Армия Конфедерации тем временем после разграбления федеральных лагерей была отведена за них и заново выстроена в боевой порядок. Перестрелка началась в 6 часов утра, но сражение не становилось всеобщим до 9 часов утра, с которого времени и до 2 часов дня северные армии снова, как и накануне, неуклонно оттеснялись через свои лагеря и прижимались к реке. Сильный и непрерывный дождь начал идти в полночь после сражения 6-го числа и продолжался почти до рассвета. Влияние этого на людей уставших и истощенных, каковой была южная армия, было ужасным. Раненые, павшие поздно вечером и вблизи позиций противника, не могли быть подобраны; вследствие этого они оставались под открытым небом в течение всей ночи и перенесли мучения самого агонизирующего характера. Было также невозможно в темноте и неразберихе перестроить линии для ночного бивуака с той точностью, которая желательна в столь критических обстоятельствах, а близость покинутых лагерей противника создавала искушение к мародерству и отставанию, которое в слишком многих случаях оказалось непреодолимым и, как показало сражение следующего дня, деморализовало многие части, в значительной степени подорвало боеспособность армии и, по правде говоря, привело к проигрышу сражения второго дня. Настолько великим было уменьшение рядов из-за гибели, ранений и отставания, что ни в один из моментов сражения 7-го числа генерал Борегар не смог вывести в бой более пятнадцати тысяч боеспособных людей. Армия противника под командованием генерала Гранта потерпела полное поражение и избежала полного разгрома и уничтожения лишь из-за невозможности пересечь реку Теннесси и защиты канонерских лодок; тысячи были убиты, тысячи ранены, тысячи захвачены в плен и тысячи деморализованы, но в столь многочисленной силе, какой она была изначально (по оценкам ее собственных офицеров, сорок две тысячи человек), разумеется, имелись крупные массы, способные к эффективной службе в понедельник; к ним следовало добавить силы Бьюлла в двадцать пять тысяч свежих войск, и можно с уверенностью подсчитать, что, несмотря на неудачу воскресенья и огромные потери противника в тот день, он вывел в поле в понедельник добрых сорок тысяч бойцов, или почти в три раза больше южных сил. Руководители армии Конфедерации были полностью осведомлены о подкреплениях и об опасности, угрожавшей армии Конфедерации при повторном столкновении в ее истощенном состоянии, но они сочли необходимым обескровить эти силы перед уходом с поля боя.

Кентуккийская бригада, в значительной степени сохранившая свою организацию и дисциплину, снова была размещена на крайнем левом фланге. Ее артиллерийская батарея под командованием капитана Бирна (батарея Кобба в воскресенье была уничтожена в бою) в течение трех часов вела бой с двумя батареями противника — выпустив за время дуэли более тысячи снарядов и в конце концов заставив замолчать обе. Пехота, выстроившаяся в боевой порядок в качестве поддержки батареи, стояла восторженными зрителями колоссальной канонады; и, хотя она часто тяжело страдала от картечи противника, не раз спонтанно разражалась криками ободрения и восхищения по поводу того, с каким молодецким мастерством Бирн управлял своими орудиями. Противник бросал на нее атаку за атакой пехоты, но безуспешно. Пятый пехотный полк под командованием полковника Томаса Х. Ханта в свою очередь перешел в атаку, обратив противостоящие силы в бегство, но понеся при этом потери в своих рядах, лишившись многих ценных офицеров. Полковник Роберт Траби из 4-го кентуккийского полка как старший полковник бригады командовал ею в этот день, как и в предыдущий, с выдающейся храбростью и заметными воинскими способностями.

Но человеческой выносливости есть предел. Сражение 7-го числа велось генералом Борегаром всего с пятнадцатью тысячами человек. Истощенный борьбой предыдущего дня, он не получил подкреплений и в 2 часа дня решил отступить. В полном порядке и с парадной точностью дивизия за дивизией отводились назад. Генерал Брекинридж со своей собственной бригадой и бригадой Стетема замыкал арьергард и расположился на ночлег на вершине хребта в пределах видимости позиций противника. Пропитывающий дождь всю ночь шел на уставших воинов арьергарда, в то время как остальная армия медленно пробиралась к Коринфу.

Многие из лучших сынов Кентукки пали; но выдающимися по своему положению и характеру были два человека, которые от одного залпа, в одном полку и в нескольких футах друг от друга пали смертельно ранеными.

Джордж В. Джонсон из округа Скотт, штат Кентукки, провел более сорока лет своей жизни в мирных занятиях сельским хозяйством. Исключительно скромный и застенчивый в поведении, он, казалось, презирал суету общественной жизни и недостойную борьбу за государственные посты. Будучи воплощением чести и высокой порядочности, он пользовался уважением всех, кто с ним соприкасался. Будучи искренним и честным в намерениях, его образ действий во всем был открыт до пословицы; обладая развитым умом, он был глубоким мыслителем, если и не активным участником национальной политики. В самом начале истории сецессии он пришел к выводу, что разделение окончательно; и со всей искренностью своей прямолинейной натуры он настаивал на том, чтобы Кентукки разделила судьбу Юга и связала с ним свою судьбу. Когда стало очевидно, что Законодательное собрание Кентукки продало и променяло ее честь федеральному правительству, он незамедлительно оставил дом и его мирные радости, чтобы связать свою участь с теми из своих соотечественников, которые собирались в Боуэнгрине для сопротивления попытке принуждения; и все же в акте революции проявилось сильное уважение этого человека к закону, порядку и регулярному управлению. Главным образом и почти полностью своими усилиями он был обязан созданием Временного правительства Кентукки, главой которого он был избран; и когда армия отступила из Кентукки, собрав вокруг себя свой Совет, он сопровождал его во всех перипетиях и передвижениях. В воскресенье во время битвы при Шайло он служил добровольным адъютантом при командире Кентуккийской бригады, пока его лошадь не была убита под ним, после чего, схватив мушкет, он занял место в рядах 4-го полка и сражался пешим в течение оставшейся части дня. Утро понедельника застало его на той же скромной должности, исполняющего все обязанности и разделяющего все опасности простого рядового в строю. В одиннадцать часов он пал, сраженный пулей насквозь через туловище, оставаясь один и без посторонней помощи на поле боя, пока армия отступала, и в течение долгой и ненастной ночи, последовавшей за этим. Во вторник утром он был найден противником и умер в его лагере. Никто из тех, кто знал его, не может сомневаться в том, что в долгие часы того дня агонии и в безмолвной тишине той ночи страданий и боли его великое сердце утешалось убеждением в скором наступлении независимости его страны.

Томас Б. Монро рано вступил на путь общественной жизни. Твердость характера, глубокие познания и блестящие способности указали на него как на лидера людей в первые часы его зрелости. Призванный на должность государственного секретаря до того, как ему исполнилось тридцать лет, он ревностно и решительно выступал за сецессию штата. Разочарованный, как и тысячи других, ее прохладным отношением, он подал в отставку с поста секретаря и, пробившись через линии федеральной армии к Боуэнгрину, был назначен майором 4-го кентуккийского полка. Перспективы его военной карьеры не уступали его гражданской жизни. Прошло всего несколько недель, чтобы поставить его высоко в оценках старших офицеров армии и завоевать для него безграничное доверие его людей. Он пал смертельно раненым в нескольких футах от губернатора Джонсона и скончался на поле боя, завещав свою шпагу своему малолетнему сыну и с последним вздохом прося передать ему, «что его отец умер в защиту его чести и прав своей страны».

Утро 8 апреля было потрачено на отступление к узлу дорог Коринфа и Бернсвилла, где генерал Брекинридж упрямо занял оборону: его силы расположились бивуаком под открытым небом, погружаясь порой по верхушки сапог в грязь, еженощно вымокая под дождем, а он сам и его бойцы упорно отказывались сдвинуться хоть на дюйм, пока раненые в госпиталях не были эвакуированы. Снова и снова противник высылал сильные колонны, чтобы выбить его. Иногда их атаковала кавалерия под командованием Форреста и Адамса и отбрасывала в беспорядке, неся потери пленными; иногда, трепеща перед его твердым и неустрашимым фронтом, они отступали без боя. В течение пяти дней он удерживал свои позиции, причем все его силы питались пайками из испорченного хлеба и сырой свинины. Когда он наконец двинулся с места, каждый раненый был отправлен вперед; армия была в безопасности в своих линиях у Коринфа во главе своего отряда героев, превратившихся теперь в тени, изможденных голодом и страданиями, он вступил в Коринф. Он завоевал для себя во всей той армии репутацию искусного генерала, храброго и отважного военачальника, и теперь пользовался горячей любовью и преданностью как незнакомцев, так и друзей, будучи кумиром резерва. В Коринфе он получил заслуженную награду за свое высокое и солдатское поведение — звание генерал-майора и перешел к постоянному командованию дивизией. На этом умеренно завершается история этих войск как бригады. Они прослужили всю войну в других бригадах и дивизиях, но больше не продолжали действовать как единое целое.

Дело южной независимости кануло в лету в крови. Эти люди и их товарищи предпочли испытать свое дело в суде последней инстанции — на форуме битвы. Вердикт вынесен против них; нет никаких ожиданий или, пожалуй, желания дальнейшего обжалования. Хенсон пал смертельно раненным под Мерфрисборо, Хельм умер при Чикамоге, Томпсон был убит на самом месте своего рождения и младенчества в Кентукки, куда он вернулся после трех бурных лет отсутствия. Бакнер сдал свою шпагу, последним из всех командующих Юга, в крайних западных пределах Конфедерации, и лишь тогда, когда наступающая волна федерального завоевания, пронесясь по всему лицу континента, принесла к самым его стопам обломки нации, солдатом которой он себя считал. Брекинридж в изгнании с печальными глазами стремится сквозь туманы великих озер севера уловить хоть проблеск земли, которую он так страстно любил и которой так преданно служил. Из их менее известных товарищей сотни лежат вдоль всего пути печального отступления из Боуэнгрина, преданные неосвященной земле, чей реквием — вздохи их скорбящих товарищей. Многие покоятся у одиноких берегов Теннесси и под глубокими тенистыми кронами тропической зелени Батон-Ружа. Они будут спать не менее спокойно в своих тихих и безымянных могилах из-за того, что дорогая земля, ради освобождения которой они так долго и так хорошо сражались, растоптана каблуком централизованной власти. Некоторые выжили, их искалеченные тела — памятники героизму, который украсил бы дни Баярда или Ричарда Львиное Сердце. Память ни живых, ни мертвых «не будет предана позору», пока народы земли не перестанут почитать благородство духа, свободу мысли и героические поступки. Проникнутые возвышеннейшими чувствами, когда-либо воодушевлявшими сердца людей, они отправились в нищету, в изгнание, на страдания, в бой и на смерть ради того, что они считали защитой конституционной свободы и свободного правительства.

Эгоистичным амбициям и личным устремлениям не было места в их мире. Люди носили ружье и служили младшими офицерами, хотя с блестящим гением могли бы владеть жезлом генералов. Среди них существовало лишь одно честолюбие: кто вернее послужит, кто стойкии умрет. Кентукки не за что краснеть за них. Принципы, которые они отстаивали, были привиты им на ее почве; они запечатлены в архивах ее Законодательных собраний, провозглашены в манифестах ее конвентов. Сколь бы своенравными она ни считала этих детей в отстаивании ее прав, они все же остаются ее сыновьями. Быть может, не сейчас, но в полноте грядущих времен гордая старая мать с нетерпеливым усердием соберет этих своих отпрысков на упокоение в единственно подобающем месте — на своем почтенном лоне. Быть может, не сейчас, но в грядущие времена на том памятнике, который она воздвигла в своей столице тем, кто служил ей в прошлом и послужит в будущем, она начертает их имена и напишет под ними: «они тоже были моими детьми и умерли в том, что они считали защитой моей чести». Мы, видевшие доблестных мертвецов, облаченных в их окровавленные саваны, со спокойной уверенностью ждем прихода этого времени.


Примечание переписчика

Вариативное написание сохранено в том виде, в каком оно было напечатано.

Написание географических названий с прописной буквы сохранено в том виде, в каком оно было напечатано.

Стр. 5 — автор ссылается на полковника Ллойда Тилгмана, а не на более привычное написание Тилман. Это сохранено в том виде, в каком оно было напечатано.

Были внесены следующие исправления:


Стр. 5 — Byrnes’ исправлено на Byrne’s — «... and Byrne’s battery of artillery.»

Стр. 7 — Hawkin исправлено на Hawkins — «... and Aid-de-Camp, Thomas T. Hawkins.»

Стр. 7 — conection исправлено на connection — «... where, in connection with Hindman’s brigade, ...»

Стр. 24 — vengence исправлено на vengeance — «... their pathway to vengeance had been lit ...»

Стр. 29 — Murfresboro исправлено на Murfreesboro — «Hanson fell mortally wounded at Murfreesboro, ...»

Стр. 30 — requium исправлено на requiem — «... their requiem the sighs of their sorrowing comrades.»
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